
NOTICE/ INSTRUCTION SHEET 

IMPORTANT: a conserver pour consultation ulterieure: a lire attentivement. / IMPORTANT: retain for future 
reference, read carefully / WICHT IGE: informationen, aufmerksam durchlesen und aufbewahren. / IMPORTANTE: 
guardar esta informacion para futuras referencias, leer atentamente. / IMPORTANTE: informai;ao a conservar, ler 
atentamente. / lMPORTANTI informazioni, conservare per futura consultazione, leggere con attenzione. / BELANGRIJKE 
informatie, bewaren voor toekomstig gebruik, zorgvuldig lezen. / BA}l{HAfl 1-1Hq:>opMa41-1si, coxpaHS1Tb .QJ1S1 1-1cnonbaosaH1-1si 
B ,QaJlbHeviweM, BHl-1MaTeJlbH0 npo4eCTb. 

Produit a usage domestique. Usage interieur exclusivement. / Product for domestic use. Indoor use only./ Produto a 
uso domestico. Uso interior. / Producto de uso domestico. Uso interior. / Fur den Hausgebrauch. Ausschliesslich fur 
innenraume Auswendung. / Product voor huishoudelijk gebruik. Alleen voor gebruik binnen. / Prodotto per uso domestico. 
Usare unicamente all'interno. / Vla.Qen1-1si .QJ1S1 A0MawHero 1-1cnonbaosaH1-1si. TonbK0 .QJ1S1 1-1cnonbaosaH1-1si B noMe111eH1-11-1. 

ATTENTION ! Tenir les sacs plastique hors de portee des jeunes enfants pour eviler les risques d'etouffement / 
WARNING! Keep plastic bags out of the reach of young children lo prevent the risks of suffocation. / ACHTUNG! 
Bewahren sie alle verpackungsbeutel aus kunststoff aur..erhalb der reichweite van kindern auf, um erstickungsgefahr zu 
vermeiden. / iATENCION ! Mantenga las balsas de plastico fuera del alcance de las nifios para evitar el riesgo de asfixia. 
/ ATEN!;A.O ! Mantenha sacos de plastico fora do alcance das criani;as pequenas para evitar o risco de sufocamento. 
/ ATTENZIONE ! Tenere sacchi di plastica fuori dalla portata dei bambini per evitare ii rischio di soffocamento. I LET 
OP ! Houd plastic verpakkingsmateriaal buiten bereik van kleine kinderen om verstikkingsgevaar te vermijden. / 
BHVIMAHVIE 

! XpaHl-1Te ynaK0BKl-1 nnaCTl-1K0BblX naKeTOB B Mecre He,QocrynH0M ,QJ1S1 ,Qerevi, 4T06bl l-136e>KaTb onacH0CTl-1 YAYWeHl-1S1.

Instructions d'entretien: Nettoyer a l'eau claire ou avec un chiffon imbibe d'eau. Essuyer avec un chiffon sec./ 
Clean with clear water or with wet cloth. Wipe with dry cloth./ Wischen mil Wasser oder mil einem Straubtuch durchtrankt 
mit Wasser. Beeden mil einem trockenen Straubtuch. / Limpiar con agua o con un trapo empapado con agua. Limpiar con 
un trapo seco. / Limpar com agua o com um pano impregrado de agua. Terminar limpando com um pano seco. / Pulire 
con acqua pulita o con un panno umido. Asciugare con un panno asciutto. / Schoonmaken met helder water of met een 
natte doek. Met een droge doek afvegen. / MblTb 41-1CTOVI BO.QOVI 1-1 MsirKovi TKaHblO. Bb1r1-1parb cyxovi TKaHblO. 

Suivez les instructions de montage - Follow the instructions - Siga as instrui;oes - Siga las instrucciones - Folgen Sie den Anweisungen - Volg 
de instructies - Seguire le istruzioni - Cne,Qyvire 1-1HcrpyK41-1siM 

Attention ! Ne convient pas aux enfants de mo ins de 3 ans. Petits elements. Danger d'etouffement. / Warning ! Not suitable for children under 3 
years old. Small_parts. Choking hazard./ Achtung ! Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignel. Kleine Teile. Erstickungsgefa�r. / Alenci6n ! No apto para nifios 
menores de 3 anos. Partes pequefias. Peligro de atragantamiento. I Aviso ! Nao e adequado para criani;as menores de 3 anos de idade. Pequenas partes. 
Risco de asfixia. / Attenzione ! Non adatto a bambini sotto i 3 anni. Piccole parti.Rischio di soffocamento. / Waarschuwing ! Niet geschikt voor k1nderen jonger 
dan 3 jaar. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar. / BH1-1MaH1-1e ! He no.QX0AHT .QJ1S1 ,Qerevi AO 3 ner. ,Qeran1-1. OnacHOCTb y.QyweH1-1si. MenK1-1e 

A monter ou a installer par un adulte / To be assembled or installed by an adult/ Von einem Erwachsenen aufzubauen oder zu installieren / Debe montarse 
o ser instalado par un adulto / Para ser montado ou instalado par um adulto / II montaggio o l'installazione devono essere eseguiti da un adulto / Te monteren
of installeren door een volwassene / npe.QHa3Ha4eHbl .QJ1S1 M0HTa>Ka 1-1n1-1 ycraH0BKl-1 TOJlbK0 sapocnbIM1-1.
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